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Té drejta dhe detyrimet tuaja




Ju jeni né Gjermani pér té parashtruar kérkesé azili.

Ne ju informojmé se si rrjedhon procedura e azilit né Gjermani
dhe cilat té drejta dhe obligime i keni Ju.

Por Ju keni gjithashtu edhe pér obligim té bashkéndikoni né
meényreé aktive pérgjat téré procedures dhe njehérit té thoni
gjithnjé té vértetén. Kjo éshté e réndésishme pér Ju, sepse
pérndryshe do té rrezikonit proceduren tuaj té azilit.



Mbérritja &
regjistrimi

Pérgjat arritjes suaj né Gjermani ju sé pari do té regjistroheni.
Ne pérgjat asaj ju pyesim né lidhje me emrin tuaj, vendin e
origjinés, datélindjen, fené tuaj, gjuhén dhe pérkatésin etnike.
Ne ju fotografojmé dhe njéherit ju marrim edhe gjurmét

e gishtave. Fémijéve nén moshén 14 vjecare nuk ju mirren
gjurmét e gishtave. Pas regjistrimit tuaj, Ju do té pranoni
nga ne njé déshmi té mbérritjes dhe njéherit e parashtroni
drejtépérsédrejti né qendrén e mbérritjes kérkesén tuaj pér
azil. Megjithaté éshté e mundshme, qé ju sé pari té vendoseni
né njé gendér strehimi azilkérkuesish. Atje ju do té merrni
déshminé e mbéritjes dhe do té informoheni se kur mund té
paraqisni kérkesén pér azil personalisht.



Shtrimi personal E%

i kérkesés

Né terminin e parashtrimit té kérkesés suaj personale ju lutemi té
sillni me vete "Ankunftsnachweis" dhe té gjitha dokumentet dhe
dokumentacionet tjera té réndésishme, té cilat edhe i posedoni.
Ato mund té jené certifikata juaj e lindjes ose pasaporta juaj; por
gjithashtu edhe dokumentacionet e udhétimit ose provat pér
arsyet e ikjes suaj, si pér shembull fotografit. Ne ju pyesim juve
pér shenimet tuaja personale si dhe né lidhje me vendbanimin
tuaj, mbi edukimin shkollor dhe trajnimin pér profesion pune,
njohurit e gjuhés dhe rrugén tuaj té udhétimit.

Na informoni ne, se a jané vegse ka gendrojné né Gjermani
anétar té familjes suaj, se ku banojné ato dhe a gjinden apo
a kané gené edhe ato né njé proceduré azili. Pasi qé té keni
parashtruar kérkesén tuaj té azilit, ju pér kohézgjatjen e
procedures sé azilit do té pranoni njé té ashtuquajtur leje té
géndrimit-dokumenti juaj legjitimues. Ju lutemi mbani té
njejtin gjithnjé me vete.



Procedura-
Dublin fnt

Por para se té filloj procedura juaj, ne duhet té konstatojmé, se
a éshté shteti i Gjermanisé apo ndonjé shteté tjetér europian
pérgjegijés pér shqyrtimin e kérkesés tuaj pér azil. Njé e tillé
quhet procedura e Dublin-it. Ju nuk mund té vendosni vetevetiu
se cili shteté do té béjé shqyrtimin e kérkesés suaj pér azil. Pér
até arsye ne ndér té tjera duhet té sqarojmeé gjithashtu edhe
faktin, se kur dhe ku keni hyré brenda zonés sé BE-sé, se a keni
anétar tjeré té familjes tuaj né shetet tjera anétare té BE-sé, ose
a keni parashtruar njé kérkesé té azilit né njérin prej shteteve
tjera anétare té BE-sé. Ju e keni té drejté té pérmendni arsyet e
duhura, se pse Ju nuk mund té ktheheni mé né até shteté.

Nése zyra federale vendosé, qé njé tjetér shteté éshté pérgjegjés
pér Ju, atéher Ju jeni i detyruar té ktheheni prapé né até shteté,
né ményré qé kérkesa juaj té mund shqyrtohet atje. Ju ndaj njé
vendimi té tillé mund edhe té ankoheni. I kushtoni vémendje
afateve té pérshkruara né letér. Ne lidhje me njé té tillé duhet té
konsultoni njé avokate ose njé avokat.
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Dégjimi
personal

Nése Gjermania éshté pérgjegjése pér kérkesén tuaj pér azil,
do te vijé deri tek njé seancé dégjimore prané organit té zyres
federale.

Ju mé pasé do té dégjoheni né lidhje me arsyet e ikjes tuaj
drejtepersedrejti né "Ankunftszentrum" pas parashtrimit

té kérkesés. Ose ju do té pranoni me voné me shkrim njé
termin pér dégjimin tuaj personal. Né kété termin ju duhet té
paraqgiteni patjetér personalisht.

Né qofté se ju até dité jeni i/e sémuré ose nése vonoheni, ne ju
lutemi té na informoni neve po té njejtén dité — dhe né rast té
sémdundjeve na dérgoni njé vértetim mjeksor (atest) me posté.

Sepse pérndryshe kérkesa juaj mund té refuzohet ose té
pezullohet procedura juaj.

Pérgjat asaj seance dégjimore ne do té ju pyesim juve né lidhje
me arsyet e ikjes suaj nga vendi juaj. Bashképunonjésit tané
jané té njoftuar me rrethanat té cilat ekzsitojné né vendin tuaj
té origjinés.



Dhe njé interprete ose njé interpret i gjuhés (pérkthyes) i
pérkthen té gjithat g€ ju i thuani. Ju e keni té drejté té sillni me
vete edhe njé person té besés si pérkrahje pér ju. Ju nuk keni
nevojé té kini friké dhe njéherit ju ofrohet kohé e mjaftueshme té
pérshkruani, se pér ¢faré arsye jeni larguar nga vendi i origjines
suaj dhe pér c¢faré arsye ju nuk mund té ktheheni mé atje.

E réndésishme éshté té na thoni gjithnje té vértetén dhe njéherit
té raportoni vetém até té cilén edhe e keni pérjetuar personalisht.
Mos i ndégjoni késhillat e té tjeréve, né qofté se ato ju propozojné
té raportoni né lidhje me gjéra té cilat nuk i keni pérjetuar
personalisht. Njé e tillé mund té rrezikojé kérkesén tuaj.

Dhe mos harroni ti tregoni té gjithé dokumentacionet té cilat e
keni sjellur me vete.

Té gjithat té cilat Ju pérgjat seancés dégjimore nuk i thuani ose nuk i
tregoni, eventualisht éshté e mundshme qé mé voné té mos mirren
fare né konsideraté prané zyres federale ose prané gjykate.



E gjithé seanca dégjimore juaj do té incizohet né njé protokol
dhe do té ju pérkthehet juve sérish gojarisht. Ju keni té drejté té
korigjoni ose plotésoni té njejtin.

Ju até protokol do ta pranoni té dorzuar menjéher né vazhdim ose
té dérguar mé voné me ané te postés.

NEé qofte se Ju nuk e kuptoni interpretin e gjuhés (pérkthyesin)
ose jeni i/e semuré, atéher ju lutemi té na thoni njé té tillé né
fillim té seancés dégjimore.

Né qofté se pérshkak té arsyeve tuaja personale do té ishte e
patjetérsueshme, dégjimi i tillé éshté e mundshme té ralizohet
nga njé person i gjinisé sé njejté. E njejtat vlené edhe pér
interpreten dhe interpretin e gjuhés (pérkthyesin).

Pér seancat dégjmore té disa grupeve té vecanta kemi
bashképunonjés té cilét jané té shkolluar né ményré speciale.
Ato ju gendrojné né pérkrahje viktimave té dhunés pérshkak
té gjinisé, viktimave té maltretimeve ose té tregtisé me njeréz,
njerézve té traumatizuar dhe femijéve té moshés sé mitur té
cilét nuk jané té shogéruar nga prindérit e tyre.
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Nése Ju jeni té prekur, do té ishte mé sé miri te na thuani té
njejtén drejtépérsédrejti pérgjat parashtrimit té kérkesés suaj.

Né fillim te procedurés sé azilit ju do té banoni né njé qendér pér
strehim azilkérkuesish.

Eshté e mundshme qé Ju té mbeteni atje deri sa té vendoset né
lidhje me kérkesén tuaj ose té transferoheni né ndonjé gendér
tjetér strehimi. Nése Ju do té ndérroni vendbanimin, atéher ju
duhet patjetér té informoni zyren federale, zyrén pér te huaj dhe
eventualisht gjykaten né lidhje me adresén tuaj té re. Nje e tillé
éshté shumé e réndésishme, sepse letrat dérgohen gjithnjé né
adresén e fundit e cila ju éshté komunikuar autoriteteve pérkatése.



Pérfundimi i
procedurés sé azilit

Né lidhje me vendimin e zyres federale ne do té ju informojmé
me shkrimé. Nése Ju keni njé pérfagsues juridik, atéher letra do
te ju dérgohet avokates apo avokatit tuaj.

Nése Ju nuk jeni té pajtimit me vendimin té cilin ka marrrur
zyra federale, ju gezoni té drejtén ligjore pér tu ankuar. Ne lidhje
me Kketé ju lutemi té keni kujdes afatet e pérshkruara né letér.

Ju keni mundésin té ankoheni vetém brenda atyre afateve. Né
lidhje me njé té tillé ju duhet patjetér té konsultoheni me njé
avokate apo njé avokat.
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Vendime negative

\ Nése kérkesa juaj éshté refuzuar si nga ana e zyres
federale pér refugjat dhe migracion, njashtu edhe mé voné prané
gjykate, ju jeni té detyruar té largoheni nga Gjermani deri né
terminin i cili ju éshté pércaktuar me até rast. Nése Ju nuk largoheni
me vetédéshiré, atéher Ju edhe mund té déboheni me dhuné.

Njé gjé té tillé e vendosin zyret pér té huaj. Ju lutemi té shfrytézoni
né kohé té sakté ofertat késhilluese né gjithé shtetin né lidhje me
njé kthim me vetédéshiré.

Qendrat késhilluese ju informojné juve né lidhje me mundésit e
kthimit.

Né rast té njé vendimi pozitiv, juve do té ju léshohet nga
zyra e juaj pér té huaj njé leje e géndrimit.

-/

Se sa do te vlené njé leje e tillé, mvarret krejtésisht nga statusi mbrojtés
pér Ju dhe mund té keté njé kohézgjatje né mes njé dhe tri vitesh.
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